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LA VIE ILLUSTRER

amon service. Norénavant, je me passerai de femme de'
chambre. Voila le mois courant de vos gugas 5 vous allez |
immdédiatement rassembler vos effets ; jo ddsire que dans

une heure vous ayez quitté Phétel.

La femme de ehambre ne répondit pns.

Madmne de Borsenne alla s'enfermer dans son eabinet
de toilette dont elle avait fait aussi un petit salon de
lecture,

M. de Borsenne rentrait au woment oft un commis-
sionmaire enlevait la malle de mademoiselle Suzanne.

—Madame w’a renvoydée, lui dit-elle, elle sait tout.

— Vraiment ! fit-il d'un fon joyeux. Alors, ¢'est par-
tait. Denin, venez & huit heares, je vous remettrai la
soImme que je vous ai promise.

Le commissionnaire était déja dans la rue, Snzanne’

le rejoignit précipitamment.

Aprds le diner ui fut, comme tonjours, silencieux et
fort triste, madame de Borsenne die & son mari :

—Avant que vous ne sortiez, je vous prie de m'accor-
der un moment d'entretien,

—Mais je ne tiens nullement a sortir, et je serais trop
heureux que vous voulussiez bien me permettre de vous
consucrer une soirde,

Ils passérent au salon. Les domestiques s'étant retirés
la jeune femme dit Lrusquement a son mari :

—dJ’ui chassé Suzanne,

—Et pourquoi ?

—Vous le savez Lien, monsicur @ clle est la complice

d’une de vos infamics. Allez, monsieur, vous étes si mé-

présable et si vil que je ne veux méme pas vous repro-
cher votre iachetd.

—Si je suis coupable, c'est de trop vous aimer.

—Taisez-vous ! s'éerin-t-elle, je vous défends de m'ine
sulter !

—Jeanne, dit-il, Jeaune, jai mérité votre colere. Ah!
depuis, je ne sais ee qui s'est passé en moi. Je ne suis
plus le méme. J'ai examiné ma vie ; jai vu qu'elle na-
vait rien été, vien valu ;  que javais fait Leaucoup de
mal, jamais de bien. Et je me suis dit : Si clle m’aimait,
si elle voulait m'aimer, elle ferait de moi un autre hom-
me ; grice & son heurewse influence, je pourrais encore
répaver toutes les erreurs de mon pussé. Vivree pres de

vous, respirer I'air de votre innoeence et dv votie hon-!

néteté, c'est déja étre honnéte. Les tleurs parfument le
jardin ot clles fleurissent.  Clest un parfumn de pureté
qui se répand autour de vous. Vous apprenez i détester
le mal et vous faites aimer le bien.

Jeanne, continua-t-il, depuis cette nuit funeste, dont
vous n'osez méme pas me parler, je suis comme privé de
ma raison. Je vous aime, Jeanne, je vous aime !

—Vous m'aimez, répligua-t-elle froidement ; qu'est-ce.
que cela me fait & mot, puisque je vous hais ?

—Par pitié, ne me livrez pas au désespoir | s'éerin-
t-il. f

Et il tomba aux genoux de la jeune femme.

Elle se recula vivement comme a la vae d’une vipere.
11 se releva.

—>Monsieur, dit-clle avee une ironie mordante, je sais -
gque vous parlez fort bien : mais qu'est-ce que tont cela 2
Des mots ! Vous avez été méchant, je souhnite que vous.
deveniez meilleur ; mais, encore une fois, qu'est-ce que
cela me fait A moi 7 Vous avez causé des malheurs qui
sont aujourd’hui irréparables, et pour n’en citer qu'un, le:
mien, monsieur, n¢ vous semble-t-il pas complet ?
vous avez espéré qu'avee le temps je pourrais oublier, ;

vous vous Gtes étrangement trompé. 1l y a des blessu-

res yui ne se cicatrisent jumais.  Ma vie restera ce que

vous Pavez faite : misérable. J’ai cu l'espoir que la mort

me délivrerait et c’est encore & vous que je dois de ne!
plus pouvoir compter sur elle ; car aprés nvoir voula '
mourir, et je serais morte & force de volonté, jentends
une voix impérieuse qui e crie : [l faut que tu vives'!

D’on vient-elle, cette voix mystéricuse qui ne m’avait
pas encore parlé avant aujourd’hui 2[5t au nom de qui
ma parle-t-elle 2 Est-ce un devoir nouvean gui s'impose
a moi ? Ou bien est-ce ddja le sentiment de la waternité

qui se rend maitre de ma volonté ? Qu'importe, je subis:

¢t ne cherche pas & expliquer. ‘l

Je vivrat done, monsieur, poursuivit-elle, parce que jei
e,

nai pas le droit de mourir ; je viveai, paree que je dois
ma vie maintenant au petit étre qui va naitre de moi.

Mais, monsicur, rien ne sera changé dans notre exis-
tence, nous vivrons séparés comme par le passé. ..

~Jeanne, laissez-moi espérer. ..

—Rien, répondit-clle d'un ton sce ; nous vivrous sépa-
rés, je le veux! Je vous méprise, vous m’étes odieux,
vous ne changerez pas cela.

It essaya de parler encorve.

—Ne vous donnez done pas la peine de mentir, I'in-
terrompit-clle impéricusement ; je vous tiens quitte de
vos discours. Vous étes satisfuit, vous n'avez méme pas
la pudeur de me cacher votre contentement? Vous
croyez donc qu'il est si facile de e tromper ? Iist-ce
purce que je suis jeunc que je dois manquer dexpé-
rience. On vieillit vite & I'école du malheur. Je lis dans
votre Ame, toute noire qu'elle est, et tout ce gue vous
avez pensé, je le devine.

—Que voulez-vous dire ?

Si

Vi

IS¢ fit quelques pas en avant, le Ieas tendu vers i,

—Ce que je venx dire ? reprit-elle ; que vous étes tou-
Jours le méwe, toujours 'homme des ealeuls honteux!
Vous avez cu pear de ma mort, parce que, moi morte,
“les joyeux millions de M. de Fontange vous éehappaient.
Vous vous dtes dit: si j'avais un enfant, il hériterait de
snomere, eb vous avez ngi en consdquence.  Vous voyez
que je vous connais bien.  Oh!ees millions, continua-t-
clle avee douleur, pourquoi mon pavrain a-t-il cu la
fatala pensée de me les donner 2 11 avait vévé pour moi
une vie ‘blouissante de splendeurs et, sans le vouloir, il
w'n per-due !

Je wai plus qu’un mot & vous dire, monsicur, ot jes-
'pere bien ne plus étre obligée de vous purler si longue-
i ment. Sl vous premait fantaisie de ne plus aceepter les
iconditions que jai mises & notre vie commune, et de
i vouloir v changer quoi que ce soit, ju quitterais & I'ins-
Jtant méme votre maison. Jivais demander assistance i
“mon ptre cb protection aux lois de notre pays. Je ne
seraindrais pas, dussé-je en mourir de honte et de dégons,
Hde tont révéler & un juge dinstruction.  Je livrerais, Je
He sais, le nom honoré et vespeeté «de ma famille anx
“sarcasmes du monde 5 mais je vous aurais démasqué, et
Japplaudirais au seandule qui vous frapperait ¢t mon-
_trerait & tous ce quest eb ce que vaut le magnitique M.
.de Borsenne.

Apres ces paroles, elle redressa sa belle téte si noble
et lentemens, elle sortit du salon,

M. de Borsenne nessaya méme pas de la retenir.
Sdtait atterrd.

Cette fois, pourtant, il wavait pas menti. Ce qu'il
avait dit s s femme élait bien Pexpression de sa pensée.
1 Paimait. Un amour insensé s'¢tait cmpard de tai; il
cavait grandi en quelques jours, et depuis un mois, il le

tourmentait comine la plus violente passion,

 Ce gui fnisait son désespoir & cet homme, ui pendant
toute sa vie w’avait rien admire, rien respecté, rien aimé,

ccest que sufemme, st digne de son admiration et de son

‘respect, Je méprisait ¢t ne Iui ferait jamais ln moindre
congession,

Nous ne disons pas qu'il était & plaindre, il faut savoir
cgarder sa piti¢ pour les infortunes imméritées, mais il
ssouffrait véritablement.

Au bout de quelques jours, il comprit qu'il était
temps de réagir eénergiquement contre ces impressions
nouvelles et il se langa avee plus de rage que jamais au

~wilicu du tumulte et des agitations mnlsaines de In vie
‘parisienne,

TI fréquenta plus assidiment les cereles dont il faisait

partie ot olt Pon jounit gros jen.  On le revit & I'Opdrn,

n

tau foyer de la dunse, et on ne tarda pas i désigner une

certnine demoiselle Clara, dite Brin d’Azur, comine étant
devenue la saltane favorite de M. de Borsenne.

Au moins, pendant gquil cherchait i s'étourdir en me-
nant une vic déréglée, madame de Borsenne, débarvassée
(le sa présence. retrouvait peu & peu In tranquilité qui
lui était nécessaive, Elle s'était dit :

—Je¢ veux vivre !

5t en effet, la pauvre désolée, nagucre encore si faible
~et si languissante, se reprenait & In vie. Avee le cournge,
les forces lui revenaient et avee elles la fraicheur de sa
Jeunesse, le curmin de ses joues et une certaine vivacité
pleine de charme.

Madame de Précourt voyant sa fille renaitre, pour ainsi
.dire jour par jour ; elle s’étonnait de eo changement si
brusquement opéré.

Quant au baron, qui avait vieilli de dix ans depuis le
mariage de Jeanne, il rajennissait an fur et & mesure que
la santd de Ia jeune femme samndliorait.

Un jour, un mouvement que fit Jeanne éveilla Untten-
tion de Ia buronne. Elle la fit marcher pour micux Pexa-
miner, puis une vive surprise sc peignit sur son visage.

—Jeanne, Jui dit-clle, est-ce queje me trompe 72 On
dirait que ta taille épaissit.

—Non, chire meére, tu ne te trompes point.

—Quoi ! tu serais. ...

—Oui.

— Mais c'est impossibles ! Tu m'ns toujours dit.. .

—Mamére, lorsque j’ai renvoyé ma femme de chambre,
je n'ai pas voulu t'en donner la raison. Aujourd’hui que
je ne peux rien te cacher, je serai moins diseréte. Un soir,
In matheureuse fille me fit boire un narcotique.

—Oh!les infames ! murmura la baronne.

—Maintenant, dit Jeanne avee un sourire intradui-
sible, je n’ai plus de femme de chambre.

Pusieurs mois ¢’éconlerent. Le moment de la délivinnee
de madame de Borsenne approchait.  Elle avait confec-
tionné de ses propres mains la luyette du nouveau-né,
Elle avait ressenti en fabriquant ces petits vétements
d’enfant, une joie qu'elle n’avait pas éprouvée depuis bien
longtemps.

—Monsieur dit-clle un soir & son mari, le jour de mon
accouchement va arviver ; mon intention ost d’nller dés
demain m'installer chez mon pére.

—Chez votre pere! n’étes-vous donc pas bien ici ?
Avez-vous peur d’y manquer de quelque chose !

—Non, monsieur, mais je veux avoir ma mére prés de
moi.

—YPour une semblable circonstnnee, madame de  Pré-
court daignera bien venir ehez vous.

—Ma intre ne viendrait pas, monsieur, .

—Tonjours & cnuse de moi.  Eh bien! je w'enirai ; je
feral un voyage, ¢t je ne reviendrai gue lorsque  vous
m'nurez éevit ou fuit cerive @ Venex, Lty

—Non, monsienr, non; je ne venx pas ddéranger vos
habitudes, Dailleurs, toutes wes dispositions sonb prises
et je ne changerni vien i ce que j'ai déeidd, .

11 savait de quelle foree était la volonté de I jeune
Fermme, 11 n'insistn plus,

Madame de Borsenne alln done chez son pire, et ¢'est
I que, quelques jours plus taed, elle mit au monde un
fils.

L’enfant fut timmddiatement conli¢ & une nourrice sur
licu, qui avait été¢ choisie par les soins du docteur H. .,

M. de Borsenne ving presque chague jour vue le Pele-
ticr prendre des nouvelles de sa feme ; il demanda plu-
sieurs [ois &t la voir, mais Ia jeane wmere refusa absolu-
ment de le recevoir,

On ne put, eependant, ne pas lai wontrer Penfant. 11
Pembrassa et parut tros-satisfait de le voir hien contitud
et plein de santd,

11 avait un mois lorsqu’on le haptisa.

11 regut les prénoms de Jean-Fugene-Edmond. M. e
Précourt fut son prrain eb madame Ia comtesse agénic
de Langrelle, scenr de M. de Borsenne, sa mapraine,

—dJe sens que jaime et que jaimerai beancoup cet
enfant, dit un jour madame de Bovsenne i sa mire @ que
sertit-ce dome sl était nd e Punion intime de denx
es 2

Nous ne voudrions pas aftirmer qu’en parlane ainsi
celle ne pensait point & Gieorges Lambert.

Elle revint & Photel de Borsenne au hout de six semai-
nes. La chambre qui avait été celle de Suzanne fut don-
née & la nourrice. Mais & part les quelques distractions
qu'elle trouvait & s'oceuper de son tils, elle allnit repren-
dre sa vie monotone eb désespérée.

11y aurait iei tout un volume & faire pour analyser
sculetent les pensées, les sentiments divers ot In situa-
tion d'esprit de madame de Borsenne i cette époque;
mais ¢'est tout autre chose quiun livre de physiologie que
nous avons l'intention d'éerire.

Des semaines ¢t des mois s'éeconlévent lentement, sans
plaisir pour Jeanne, mais aussi sans accident et sans
secousse,

Elle vivait de plus en plus retivée ot M. de Borsenne
de plus en plus hors de sa maison. Pendant ce temps,
le petit Edmond grandissait. A douze mois, il avait com-
mence & marcher, & quinze, il couruit conme un petit
homme, disait déja des mots tris-drdles et prometiait
d’¢tre bientot espicgle ot malicieux comme un démon.

Un matin, M. de Précourt vint faive une visite & sa
fille. 11 y avait pros de guatre ans que Jeanne était
mavide,

Apres avoir parlé de eecd, de ecln, de T pluie, du beau
temps, de In lune et du soleil

—A propos, fit-il tout i coup, sans aucune intention,
mais seulement ponr «dire encore quelgne chose, Georges
Lambert est de retour & Paris,

(& continier.)
e b e

LA SCIENCE DE LA VIE

L raison viiinement voudraient nous interdive
Le Carnaral, ce passe-temps si doux;
Les moments que Pon passe & rire
Sont les micux cmployds de tous.
REGNARD,

LA CUISINIERE POETIQUE

Je sais plus d'un mdtier, jamais je ne déroge :
Mais surtont,

Dans Part de la cuisine on Fait de moi Péloge
Tout purtout.

Je fais bien toute chose et je peux vous vanter
Mon bon goiit.

Personne, mienx gue moi, ne sait accommoder
Un ragofit.

Vous pouvezw'essnyer, vous n'aurez d vous plaindre.
Je suis gentille ¢t douce et de bonne fagon,

Docile et parlant peu.  Vous n’aurez pas A craindre
Les caneans au dehors, le bruit & la maison.

Aussi ne tardez pas et faites-en 'épreuve,
Prenez larticle en main, ccla n’engage A rien ;
De ma fidélité voulez-vous une preuve ?

lille est supéricure & eelle d’an bon chien.



